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B RESUMO: Tem-se como objetivo mostrar um dos aspectos da concepgao de literatura
brasileira desenvolvida por Antonio Candido em um conjunto de textos publicados entre
1953/5 ¢ 1997. Dentre os trés aspectos possiveis — os outros dois sdo o ritmo historico
e social e o sistema literario — o escolhido foi o ritmo estético, regido pela dialética
do local e do cosmopolita, que, para o autor, funcionaria como “lei de evolug¢do da
nossa vida espiritual”— “se fosse possivel estabelecer uma” (CANDIDO, 1965, p.131)
—, presente, de modo decisivo, nas formas de expressdo de nossa literatura, em cujo
processo historico se manifesta de modo diverso nas varias etapas do longo percurso
que vai da dependéncia do periodo colonial até a integracdo na interdependéncia
cultural de nosso tempo. O autor constroéi sua concepcao de literatura brasileira em
tensdo com a nog¢do nacionalista de literatura do Brasil, que, de origem romantica,
prossegue no Naturalismo e Modernismo, atingindo tempos ulteriores. Complementam
a exposi¢do algumas consideragdes sobre o processo de difusdo e recepgao das obras que
propagam suas idéias, expressdes de sua visdo de mundo, “fiel a tradigdo do humanismo
ocidental”’(CANDIDO, 2008, p.11).
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Durante os anos em que fui professor de Literatura Brasileira procurei fornecer
aos alunos uma concepg¢ao da literatura nacional segundo formulagao realizada por
Antonio Candido ndo em uma uinica obra, mas num conjunto de textos publicados entre
1953/5 e 1997. Anotados e atualizados os dados para as aulas conforme as obras e 0s
ensaios do autor eram publicados, foram eles organizados em fungao de trés aspectos,
tratados pelo autor ao longo dos seus processos de formagao e desenvolvimento. Os
aspectos sdo o sistema literario, o ritmo estético e o ritmo historico e social, enfocados
e explicitados em ensaios anteriores a Formacgdo da literatura brasileira, de 1959,
mas nela examinados de forma orgénica e interrelacionada e, depois dela, abordados
em diferentes ensaios até quase o fim do século passado.
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Neste artigo, procurarei mostrar um Unico dos aspectos dessa concepgdo da
literatura brasileira construida por Antonio Candido — o ritmo estético —, conduzido
pela dialética do local e do cosmopolita, e que, deste angulo, vé a concepgao
nacionalista de nossa literatura, de raizes romanticas, como um aporte antagdnico
e equivocado. Outro aspecto, j& mencionado, mas que ndo cabe nos limites
deste texto, ¢ o ritmo historico e social da literatura nacional, que se caracteriza
por trés momentos de um processo que vai da “literatura de incorporagao”, com
sua fun¢do imperialista e onivora em nossa cultura, passando pela “literatura de
cooperagao”, cujo marco inicial é a publicagdo de Os sertoes, em 1902, e de que
resulta a afirmagdo do “ensaio” como forma de expressdo nacional, até a “literatura
de depuracdo”, que, datada de 1945, caminha em diregdo a um centramento na
“literatura literaria”(CANDIDO, 1965, p.156-165). E, finalmente — s6 para deixar
assinalado — tem-se o terceiro aspecto da concepg¢ao plasmada por Antonio Candido
acerca da literatura nacional: a nogdo de “literatura como sistema”, titulo do primeiro
capitulo da “Introducdo” da Formacdo da Literatura Brasileira.

A formulacdo e emprego de sistema literario pelo autor antecedem o ano de
1959, mas ¢ a partir dessa data, a da publicac¢do da Formagdo, onde funciona como
pressuposto geral da obra, que provoca reagoes, inclusive adversas, sendo talvez a
mais marcante a que se deu quando do seu 30° aniversario, em 1989, comemorado as
avessas, espécie de contra-cumprimento ou anti-congratulagdes, enviado no titulo
ambiguo, dado por critico, poeta e também jurista a sua publicacdo. Nele condensa
intencionalmente suas especialidades e qualidades de artesdao da linguagem, e, ao
mesmo tempo, assume a condi¢do de militante formalista, pondo-se nitidamente
em tensdo no campo intelectual, postura, alias, coerente com a do movimento ao
qual se filiava e de que ¢ um dos fundadores: a Poesia Concreta. Refiro-me ao
livro de Haroldo de Campos O sequestro do Barroco na formagdo da literatura
brasileira. O caso Gregorio de Mattos (1989).

Abandonando, assim, de vez a exposi¢ao sobre a no¢do de “literatura como
sistema” e a de “ritmo historico ¢ social” da literatura nacional, retomemos a
concepgao de “ritmo estético da literatura brasileira” como o Unico aspecto tratado
aqui. Comecemos pela recordagdo da génese da expressdo “ritmo estético” em
Antonio Candido e busquemos compreendé-la melhor.

O ensaio VI do livro Literatura e sociedade, de 1965, intitulado “Literatura
e cultura de 1900 a 1945 (Panorama para estrangeiros)” (CANDIDO, 1965),
apresenta atualmente cinco partes numeradas. As quatro primeiras parecem ter
constituido, na origem, um texto independente, com titulo proprio, “Die Literatur
als Ausdruck der Kultur im Zeitgenossischen [sic] Brasiliens” (DANTAS, 2002,
p.89) [A literatura como expressao da cultura no Brasil contemporaneo], publicado
em 1953. Merece ser reconhecido como o primeiro ensaio de interpretagdo sobre o
significado do modernismo para a literatura e cultura do Brasil, elaborado por um
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ndo modernista, pioneirismo que me parece nao ter sido apontado suficientemente
até hoje pela historiografia literaria brasileira. A quinta parte saiu originalmente
dois anos depois, em 1955, com o titulo “Soziologische Betrachtungen iiber die
moderne Literatur Brasiliens” (DANTAS, 2002, p.93) [Consideragdes sociologicas
sobre a moderna literatura do Brasil], também como um texto independente.

E na versdo de 1965 que as duas composigdes parecem ter sido conjuntadas
num s6 texto de cinco partes sob um unico e novo titulo, o atual: “Literatura e
cultura de 1900 a 1945”. Ao realizar a fusdo, Antonio Candido operou também
liames entre as duas pecas originais, sendo um deles o de designar, concisamente,
pela expressdo “ritmo estético”, fendmeno da literatura brasileira que “parece
desenvolver-se conforme a dialética do local e cosmopolita.” (CANDIDO, 1965,
p-155), exposto no primeiro texto — as atuais quatro primeiras partes do ensaio onde ¢
abordada nossa literatura entre 1900 e 1945. A formulacao concisa “ritmo estético”,
ao fazer a conexao entre os dois textos para serem publicados em Literatura e
sociedade, ganha explicitacdo, generalizacao e amplificagdo na abertura do ensaio,
nos seguintes termos:

Se fosse possivel estabelecer uma lei de evolug@o da nossa vida espiritual,
poderiamos talvez dizer que toda ela se rege pela dialética do localismo e
do cosmopolitismo, manifestada pelos modos mais diversos. Ora a afirmagdo
premeditada e por vezes violenta do nacionalismo literario, com veleidades
de criar até uma lingua diversa; ora o declarado conformismo, a imitagdo
consciente dos padrdes europeus. Isto se da no plano dos programas, porque
no plano psicologico profundo, que rege com maior eficacia a producdo
das obras, vemos quase sempre um ambito menor de oscila¢do, definindo
afastamento mais reduzido entre os extremos. E para além da intencdo
ostensiva, a obra resulta num compromisso mais ou menos feliz da expressao
com o padrdo universal. O que temos realizado de mais perfeito como obra
e como personalidade literaria (um Gongalves Dias, um Machado de Assis,
um Joaquim Nabuco, um Mario de Andrade), representa os momentos de
equilibrio ideal entre as duas tendéncias.

Pode-se chamar dialético a este processo porque ele tem realmente consistido
numa integracdo progressiva de experiéncia literaria e espiritual, por meio da
tensdo entre o dado local (que se apresenta como substincia da expressdo)
¢ os moldes herdados da tradigdo européia (que se apresenta como forma
de expressdo). A nossa literatura, tomado o termo tanto no sentido restrito
quanto amplo, tem, sob este aspecto, consistido numa superagdo constante de
obstaculos, entre os quais o sentimento de inferioridade que um pais novo,
tropical e largamente mesticado, desenvolve em face de velhos paises de
composi¢do étnica estabilizada, com uma civilizagdo elaborada em condigdes
geograficas bastante diferentes. O intelectual brasileiro, procurando identificar-
se a esta civilizagdo, se encontra todavia ante particularidades de meio, raga
¢ histéria, nem sempre correspondentes aos padrdes europeus que a educagao
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lhe propde, e que por vezes se elevam em face deles como divergentes,
aberrantes. A referida dialética e, portanto, grande parte da nossa dinamica
espiritual, se nutre deste dilaceramento, que observamos desde Gregorio de
Matos no século XVII, ou Claudio Manuel da Costa no século XVIII, até o
sociologicamente expressivo Grito imperioso de brancura em mim de Mario
de Andrade, — que exprime, sob a forma de um desabafo individual, uma ansia
coletiva de afirmar componentes europeus da nossa formacao. (CANDIDO,
1965, p.131-132).

Todas as questdes da vida espiritual brasileira, relativas as tensoes nas formas
de expressao da literatura nacional, nos nossos intelectuais neoclassicos e romanticos
e na cultura brasileira, vao ser abordadas de forma expandida na Formagdo, nao
sendo por acaso que o primeiro paragrafo do seu primeiro capitulo, “Literatura
como sistema”, na “Introducao”, seja justamente sobre o “ritmo estético™:

Este livro procura estudar a formacdo da literatura brasileira como sintese
de tendéncias universalistas e particularistas. Embora elas ndo ocorram
isoladas, mas se combinem de modo vario a cada passo desde as primeiras
manifestagdes, aquelas parecem dominar nas concepgdes neoclassicas, estas
nas romanticas — o que convida [...] a dar realce aos respectivos periodos.
(CANDIDO, 1964, p.25).

Em 1961, Antonio Candido publica — como capitulo da obra coletiva dirigida
por Sérgio Buarque de Holanda, Historia Geral da Civilizagdo Brasileira — um
ensaio que recebeu, em Literatura e sociedade, em 1965, o titulo definitivo de
“Letras e idéias no periodo colonial” (CANDIDO, 1965), tendo como observagao
entre paréntesis a expressao: “exposicao didatica”. A natureza do texto, exteriorizada
nessa expressao, € inscrita fortemente ja na diagramacéo do ensaio em sua primeira
edicdo e mantida em 1965 em Literatura e sociedade, quando o fluxo do discurso ¢
entrecortado com 21 subtitulos, compondo cada um deles um topico, com excecdo
de dois, sem titulacdo, resultando um total de 23 tdpicos, o que faculta varias
entradas ao texto e facilita o reconhecimento dos assuntos abordados em cada
topico. A diagramagao original foi substituida nas edigdes posteriores a terceira, de
1973, quando a matéria foi agrupada em 5 partes, sem titulos, e acrescida de uma
conclusdo separada por asterisco, procedimento conservado da primeira edigdo.
O texto se abre com a apresentagdo clara e didatica das duas visoes de literatura
brasileira: a do autor ¢ a que lhe é antagonica — a de origem romantica —, exposta
como abertura:

Os primeiros estudiosos da nossa literatura, no tempo do Romantismo, se
preocuparam em determinar como ela surgiu aqui, ja que o relativismo entdo
reinante ensinara que as instituigdes da cultura radicam nas condigdes do
meio, variando segundo elas. E como a época era de exigente nacionalismo,
consideravam que lutara dois séculos para se formar, a partir do nada, como
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expressao de uma realidade local propria, descobrindo aos poucos o verdadeiro
caminho, isto é, a descri¢ao dos elementos diferenciais, notadamente a natureza
e o indio. [...]

Dai, a concepcao passou a critica naturalista, e dela aos nossos dias, levando
a conceber a literatura como processo retilineo de abrasileiramento, por
descoberta da realidade da terra ou recuperagdo de uma posi¢do idealmente
pré-portuguesa, quando ndo antiportuguesa. Resultaria uma espécie de
espectrograma em que a mesma cor fosse passando das tonalidades esmaecidas
para as mais densamente carregadas, até o nacionalismo triunfal dos indianistas
romanticos. (CANDIDO, 1965, p.107-108).

Prosseguindonasuaexplanagdo daposi¢do romantica, mostraseu afastamento
em relacdo a ela e a vinculagdo da perspectiva moderna, que é como considera
a sua, ao Neoclassicismo/Ilustracdo da segunda metade do século XVIII e inicio
do XIX:

Esse ponto de vista [o romantico] ¢ historicamente compreensivel como
elemento de tomada de consciéncia da jovem nacdo, tanto mais quanto os
letrados brasileiros [os arcades e ilustrados], a certa altura do século XVIII,
passaram conscientemente a querer fundar ou criar uma literatura nossa, embora
sem as aspiragdes separatistas dos romanticos. O ponto de vista moderno
tenderia mais aos deles, pois o que realmente interessa ¢ investigar como se
formou aqui uma literatura, concebida menos como apoteose de cambucas
¢ morubixabas, de sertanejos e cachoeiras, do que como manifestacdo dos
grandes problemas do homem do Ocidente nas novas condi¢des de existéncia.
Do ponto de vista historico, interessa averiguar como se manifestou uma
literatura enquanto sistema organico, articulado, de escritores, obras ¢ leitores
ou auditores, reciprocamente atuantes, dando lugar ao fendmeno capital de
uma tradi¢do literaria. (CANDIDO, 1965, p.108).

E fecha sua argumentagdo com a questdo do ritmo estético: “Historicamente
considerado, o problema da ocorréncia de uma literatura no Brasil se apresenta
ligado de modo indissolivel ao ajustamento de uma tradigao literaria ja provada ha
séculos — a portuguesa — as novas condi¢des de vida no tropico.”(CANDIDO 1965,
p.108-109).

Publicado em versao final em 1987 com o titulo “Literatura de dois gumes”,
no livro A4 Educacgdo pela noite e outros ensaios (CANDIDO, 1987), este escrito
foi lido, no seu nascimento publico, em tradugdo de Celso Lafer, na Universidade
de Cornell, em margo de 1966, e impresso, com alguns cortes e o titulo “Literature
and the Rise of Brasilian Self-ldentity”, na Luso-Brasilian Review (1968), saindo,
em portugués, no Suplemento Literdario do Minas Gerais (1969), com o titulo
“Literatura e consciéncia nacional”. O ensaio veio a lume junto a um publico
estrangeiro, “[...] para mostrar qual foi o papel da literatura no processo de
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formagao nacional do Brasil.”(CANDIDO, 1987, p.179-180). Nele, reitera mais
uma vez, para ouvintes e leitores tdo diferentes, sua divergéncia com relagdo aos
tedricos romanticos, em especial no topico quatro — “O geral e o particular nas
formas de expressao” —, e principia o topico um, chave dos demais — “Imposi¢ao
e adaptacdo cultural” —, introduzindo concretamente a atitude de espirito basica
do ensaio, o “sentimento dos contrarios” (CANDIDO 1987, p.164), inserta no
campo da historia, concebida como dialética entre o geral e particular: “Para o
historiador, o aspecto mais interessante da literatura nos paises da América ¢ a
adaptacao dos padrdes estéticos e intelectuais da Europa as condicdes fisicas e
sociais do Novo Mundo por intermédio do processo colonizador, de que é um
episodio.” (CANDIDO, 1987, p.164).

Langado em portugués em 1973, no primeiro numero da revista Argumento,
e so recolhido em livro, no Brasil, em 1987, em A educagdo pela noite e outros
ensaios, “Literatura e subdesenvolvimento” (CANDIDO, 1987) ¢ possivelmente o
escrito de Antonio Candido que mais tenha sido traduzido para as mais diferentes
linguas do planeta conforme descricdo pormenorizada das edigdes realizada por
Vinicius Dantas (2002). Aqui também esta revivida a questdo do ritmo estético
centrado na dialética do local e do cosmopolita e reproposta agora como um
processo que vai da dependéncia passando para a interdependéncia, conforme ¢é
rotulado o subtdpico 4.a da edigdo espanhola (CANDIDO, 1972). Apds tratar do
ritmo estético evocando nosso “vinculo placentdrio” com a Europa, acicata mais
uma vez a posi¢do nacionalista como ideologica para concluir categoricamente
sobre as formas de expressao:

O simples fato de a questao nunca ter sido proposta [a da rejei¢ao das formas de
expressao pelo nacionalismo e nativismo] revela que, nas camadas profundas da
elaboracao criadora [as que envolvem a escolha dos instrumentos expressivos],
sempre reconhecemos como natural a nossa inevitavel dependéncia. Alids, vista
assim ela deixa de o ser, para tornar-se forma de participag¢do e contribuicao
a um universo cultural a que pertencemos, que transborda as nagdes e o0s
continentes, permitindo a reversibilidade das experiéncias e a circulagcdo dos
valores. (CANDIDO, 1987, p.152).

E arremata, peremptorio:

Sabemos, pois, que somos parte de uma cultura mais ampla, da qual
participamos como variedade cultural. E que, ao contrario do que supunham
por vezes ingenuamente os nossos avos, ¢ uma ilusdo falar em supressdo de
contactos e influéncias. Mesmo porque, num momento em que a lei do mundo
¢ a inter-relacdo e a interacdo, as utopias da originalidade isolacionista nao
subsistem mais no sentido de atitude patridtica, compreensivel numa fase
de formacdo nacional recente, que condicionava uma posi¢ao provinciana e
umbilical. (CANDIDO, 1987, p.154).
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Em 1982, Antonio Candido faz em Caracas, na Venezuela, uma intervencao
na primeira reunido preparatoria para discutir o projeto de uma “Historia de la
literatura latinoamericana”, cuja transcri¢ao tem o titulo “Literatura e historia na
América Latina (do angulo brasileiro)”, que se encontra no volume organizado por
Ana Pizarro, Hacia una historia de la literatura latinomericana (1987), conforme
informa em rodapé Vinicius Dantas em Textos de intervengdo (CANDIDO, 2002,
p.98). Dantas preserva para o texto a classificagdo espanhola de ponencia, isto €&,
uma proposta que se faz para o debate numa reunido, que se materializa na expressao
de uma ou varias frases curtas, seguida de algumas paginas de fundamentacao.
E como um trabalho de investigagdo, mas com alguma conclusdo ou proposta,
que seria a ponencia propriamente dita, a qual poderia situar-se no principio ou
ao fim, informam diferentes fontes espanholas aqui fundidas. Composto de onze
pontos numerados, o texto dissertativo expde a concep¢ao de historia da literatura
elaborada por Antonio Candido, merecendo destaque o ponto de numero trés, por
ser o local onde teria posto sua ponencia, como proposta de estudo da literatura
na América Latina enquanto “constituicdo de uma linguagem culta” (CANDIDO,
2002, p.98), cujo estudo pode “[...] gerar dois tipos de teorias ¢ metodologias.
Ambos sdo validos e ndo devem ser considerados mutuamente exclusivos; e sim
correspondentes a dois ‘momentos’ dialéticos do processo global: a) a literatura
como prolongamento das literaturas metropolitanas — e b) como ruptura em relagao
a elas.” (CANDIDO, 2002, p.99). Apos explicar o sentido histérico do termo
“prolongamento” e o estético do “ruptura”, aproveita para contraditar o que seriam
os equivocos de uma ponencia nacionalista, em nossos dias, sobre 0 mesmo tema,
que, “[...] levado ao extremo, torna inexplicavel o processo literario na América
Latina, na sua dialética de prolongamento e ruptura.” (CANDIDO, 2002, p.100).

O ultimo texto — o sétimo da coletanea até aqui percorrida — ¢ datado de
1997, tem como titulo Iniciacdo a literatura brasileira e contém, como sua
complementacdo, entre paréntesis, a indicacdo “Resumo para principiantes”.
Na “Nota prévia”, datada de 1996, Antonio Candido explica: “[...] o que se
segue ¢ um resumo da Literatura brasileira, escrito em 1987 para leitores
estrangeiros, como capitulo de uma obra coletiva sobre o Brasil a ser editada
na Italia no quadro das comemoragdes do 5° Centenario do descobrimento da
América [...]” (CANDIDO 1997, p.7). O livro acabou ndo saindo, e quase dez
anos depois decide “[...] ndo a fazer dele um pequeno livro regularmente editado
[...], mas publica-lo como texto interno da nossa Faculdade de Filosofia, Letras
e Ciéncias Humanas da Universidade de S3o Paulo” com o objetivo de “[...]
oferecer aos jovens da Casa uma espécie de aide mémoire (sic), que esclareca
o desenho geral da literatura brasileira e sirva de complemento a textos mais
substanciosos.” (CANDIDO,1997, p.7). Nele, lé-se, em esséncia, mais uma
vez sua concepgao do ritmo estético da literatura brasileira que, iniciada com
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a afirmacgdo “A literatura do Brasil faz parte das literaturas do Ocidente da
Europa”, termina assim: “De certo modo, poderiamos dizer, como um escritor
italiano, que a literatura brasileira ‘¢ a imagem profunda de um mundo que em
vado chamamos terceiro, pois na verdade é a segunda Europa.”” (RUGGERO
JACOBBI apud CANDIDO, 1997, p.9-10).

Os textos examinados até aqui, além de apresentar a visao do autor sobre
o ritmo estético da literatura brasileira e sua critica a visao nacionalista, revelam
ainda um outro angulo também constante na percepc¢ao que Antonio Candido tinha
do processo literario brasileiro: a de definir, caracterizar e precisar as etapas do
ritmo estético, percorridas desde o periodo colonial, passando pela independéncia
politica como nagdo, até o momento atual de integragdo transnacional do pais,
ou seja, desde a dependéncia até a presente interdependéncia. Antonio Candido
considera trés etapas decisivas nesse processo: 1.*) a dependéncia inevitavel,
ocorrida durante o periodo colonial, que vai esteticamente até o surgimento do
Romantismo em 1836; 2.%) a transferéncia da dependéncia, assinalada por dois
momentos estéticos marcantes: 0 Romantismo ¢ o Modernismo (1836-1945); e 3%)
a interdependéncia que, vinda de antes, tem como marco o ano de 1945, inicio das
chamadas tendéncias estéticas contemporaneas, atingindo nossos dias € mesmo se
projetando para além deles.

Deixando de lado certos matizes que tingem com maior ou menor forga a
caracterizacdo de cada etapa do ritmo estético, nos diferentes textos escritos entre
1953/5e 1997, explicaveis por fatores variados, sobretudo pelos de fundo contextual,
aos quais Antonio Candido sempre se mostra sensivel, buscaremos complementar,
a partir de agora, o delineamento de seus principais tragos.

Na primeira etapa da dialética do local e do cosmopolita — periodo
colonial —, impera o duplo processo de imposicio e adaptacio cultural,
cuja caracterizacdo bifronte ¢ feita de forma rigorosa e progressiva, tanto no
plano temporal como no nivel de complexidade das obras, no primeiro tépico
do ja citado ensaio “Literatura de dois gumes”, que tem, justamente no titulo,
a condensacdo do processo a ser descrito: a imposi¢ao do geral — a cultura e
as formas de expressdo da Europa por meio da agdo ao mesmo tempo pacifica
e violenta da Igreja e do Estado portugueses — e sua adaptagdo ao particular
brasileiro — as condi¢des fisicas, sociais ¢ humanas (os povos indigenas e, pouco
depois do descobrimento, os africanos) existentes na Coldnia — para exprimi-
lo. Aqui, no periodo colonial, ¢ que ¢ gerado o “vinculo placentario” com a
Europa, a nossa dependéncia inevitavel, de que ja se falou, ou seja, a chamada
“segunda Europa”.

Nesse mesmo ensaio — “Literatura de dois gumes” —, Antonio Candido trata
da segunda etapa iniciada com o Romantismo em 1836, afirmando que a ruptura
estética entre os dois periodos, o Neoclassicismo ¢ 0 Romantismo,
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[...] ndo significa ruptura histérica, pois o Romantismo continuou orientado
pela mesma tendéncia, isto €, o duplo processo de integracao e diferenciagao,
de incorporagao do geral (no caso, a mentalidade e as normas da Europa) para
obter a expressdo do particular, isto €, os aspectos novos que iam surgindo
no processo de amadurecimento do Pais. Esta circunstancia da continuidade
e unidade a nossa literatura, como elemento de formacdo da consciéncia
nacional, do século XVI, ou pelo menos do século XVII, até o século XIX.
(CANDIDO, 1987, p.179).

Ja o longo processo que se inicia com o Romantismo em 1836 e alcanca o
término no Modernismo em 1945, Antonio Candido trata-o no texto de 1953 — mais
tarde, em 1965, chamado “Literatura e cultura de 1900 a 1945 —, quando confronta
os dois movimentos literarios nesses termos:

Na literatura brasileira, ha dois momentos decisivos, que mudam os rumos ¢
vitalizam toda a inteligéncia: o Romantismo no século XIX (1836-1870) ¢ o
ainda chamado Modernismo, no presente século [XX] (1922-1945). Ambos
representam fases culminantes de particularismo literario na dialética do local
¢ do cosmopolita; ambos se inspiram, ndo obstante, no exemplo europeu.
Mas, enquanto o primeiro procura superar a influéncia portuguesa ¢ afirmar
contra ela a peculiaridade do Brasil, o segundo ja desconhece Portugal, pura
e simplesmente: o dialogo perdera o mordente e ndo ia além da conversa de
saldo. Um fato capital se torna deste modo claro na histéria da nossa cultura;
a velha mae patria deixara de existir para nds como termo a ser enfrentado e
superado. O particularismo se afirma agora contra todo academismo, inclusive
o de casa, que se consolidara no primeiro quartel do século XX, quando
chegaram ao maximo o amaciamento do dialogo ¢ a consequente atenuacdo da
rebeldia. (CANDIDO, 1965, p.134).

Esse confronto entre os dois movimentos permanece como elemento
fundamental na composi¢cdo do ensaio, sobretudo na do notavel terceiro topico,
em que ¢ realgada a importancia e o significado do movimento modernista da
perspectiva do ritmo estético. Apos comparar tematica ¢ formalmente os dois
movimentos, Antonio Candido consegue, no melhor estilo modernista, transposto
para a linguagem do historiador e critico, comprimir, isomorficamente, numa
justaposi¢do sintatica, o novo momento da dialética do local e do cosmopolita,
instaurado pelo movimento literario, ao abrir um paragrafo por meio da montagem
dos dois elementos que a constituem, a saber: “Desrecalque localista; assimilacao
da vanguarda européia.” (CANDIDO, 1965, p.145, grifo nosso).

Essacriativa formulagdo conteriaimplicitamente, como anterioridade e antitese,
um outro slogan da mesma dialética, 14 no Romantismo, que o Modernismo de 1922
pOs abaixo: “recalque localista; imitacio européia”, com suas manifestagdes de
idealizagao e complexo de inferioridade, no plano tematico, e ambivaléncia — copia
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e rejeicdo —, no plano formal, descrito com clareza e elucidado com pormenores,
em 1970, no topico cinco, dedicado a analise deste ultimo fenomeno, no ensaio
“Literatura e subdesenvolvimento” (CANDIDO, 1987, p.156-157, grifo nosso).

Nesse mesmo ensaio, trata ainda da questdo da originalidade nas literaturas
latino—americanas, comecando por mostrar que

[...] nos momentos em que influimos de volta nos europeus, no plano das obras
realizadas por nés (ndo no das sugestdes tematicas que o nosso continente
oferece para eles elaborarem como formas mais ou menos acentuadas de
exotismo), em tais momentos, o que devolvemos ndo foram inveng¢des, mas
um afinamento dos instrumentos recebidos. Isto ocorreu com Rubén Dario
em relagdo ao “Modernismo” (no sentido hispanico); com Jorge Amado, José
Lins do Rego, Graciliano Ramos em relacdo ao Neo-realismo portugués.
(CANDIDO, 1987, p.152).

E acrescenta:

Umestagio fundamental na superagao dadependéncia ¢ acapacidade de produzir
obras de primeira ordem, influenciada, ndo por modelos estrangeiros imediatos,
mas por exemplos nacionais anteriores. Isto significa o estabelecimento do
que se poderia chamar um pouco mecanicamente de causalidade interna, que
torna inclusive mais fecundos os empréstimos tomados as outras culturas.
(CANDIDO, 1987, p.153).

Aindaem “Literaturaesubdesenvolvimento”, inventaria alguns acontecimentos
que, a partir da década de 1920, apontam para a passagem da dependéncia para a
interdependéncia cultural:

A partir dos movimentos estéticos do decénio de 1920; da intensa consciéncia
estético-social dos anos 1930-1940; da crise de desenvolvimento econémico
e do experimentalismo técnico dos anos recentes, comegamos a sentir que
a dependéncia se encaminha para uma interdependéncia cultural [...]. Isto
ndo apenas dard aos escritores da América Latina a consciéncia da sua
unidade na diversidade, mas favorecera obras de teor maduro e original, que
serdo lentamente assimiladas pelos outros povos, inclusive os dos paises
metropolitanos e imperialistas. O caminho da reflexdo sobre o desenvolvimento
conduz, no terreno da cultura, ao da integragdo transnacional, pois o que era
imitagdo vai cada vez mais virando assimilagao reciproca. (CANDIDO, 1987,
p.154-155).

Tais fatos provocam repercussdes no ritmo estético da literatura, dando—lhe
uma nova configuraco:

[...] Nao ha imitacdo nem reproducdo mecanica. Ha participag@o nos recursos
que se tornaram bem comum através do estado de dependéncia, contribuindo
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para fazer deste uma interdependéncia. A consciéncia destes fatos parece
integrada no modo de ver dos escritores da América Latina; e um dos mais
originais, Julio Cortazar, escreve coisas interessantes sobre o novo aspecto
que apresentam fidelidade local ¢ mobilidade mundial, numa entrevista a
revista Life (v.33,n.7). E a propésito das influéncias estrangeiras nos escritores
recentes, Rodriguez Monegal assume [...] atitude que se poderia chamar de
justificagao critica da assimilagdo. (CANDIDO, 1987, p.155-156).

Entre as duas formulagdes, aquela que melhor parece captar as duas tendéncias
que regem, nessa nova etapa, o ritmo estético da literatura dos paises da “segunda
Europa” ¢ a formula cortazariana: “fidelidade local e mobilidade mundial”.

Vinte cinco anos depois do ensaio “Literatura e subdesenvolvimento”, isto &,
no ano de 1995, Antonio Candido continua a se ocupar do ritmo estético da literatura
da “segunda Europa”, porém, com uma diferenca: se em 1970 movia-o um animo
retrospectivo que o levava a buscar os sinais da interdependéncia no passado,
atingindo os mais remotos indicios na década de 1920 do século XX, impulsiona-o,
agora, um impeto prospectivo que tenta captar os sintomas que apontam para a nova
configuracdo da interdependéncia que estd se processando, conforme se pode ler
no notavel ensaio “Literatura, espelho da América?”, publicado na Luso-Brazilian
Review (1995) e, em 1999, republicado em Antonio Candido: Remate de Males
(1999). Antonio Candido principia por tragar as linhas gerais do contexto:

Nos nossos dias [...] ha por toda parte a tendéncia a cosmopolitizacdo com a
superacdo dos particularismos e até eventualmente das nagdes como [sic] a
formagdo de blocos supranacionais. O contacto de todas as partes do mundo
pela TV, a universalizacdo de usos e costumes, a possibilidade de saber
imediatamente o que acontece no mundo — significam uma nova era e, na
literatura, a superacao dos particularismos. Com isso a América Latina tende a
assumir linguagens mais ou menos desligadas do projeto nacional, parecendo
renunciar cada vez mais a um dos seus timbres tradicionais, que foi o culto
do trago local, inclusive sob a forma de regionalismo. (CANDIDO, 1999,
p-109).

Apos assinalar as modificagdes contextuais de tipo geral, propde a seguinte
indagagdo de cunho particularista:

E ai surge um problema: dado o império dessas tendéncias é possivel por
de lado os “temas” de carater particularista em paises como os da América
Latina, que ainda ndo foram homogeneizados sobre a base dos padrdes urbanos
avancados: paises nos quais subsistem areas consideraveis de particularismo
essencial nos costumes, na fala, nas crengas? Isto estabelece uma tensdo
cuja solugdo esta pendente. A fim de dar corpo as consideragdes feitas até
aqui, abordarei a questdo da narrativa regionalista na literatura brasileira.
(CANDIDO, 1999, p.109-110).
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Na resposta, analisa, primeiramente, o regionalismo pitoresco do romantismo
e o problematico do modernismo; aborda, em seguida, o super-regionalismo de
Guimaraes Rosa e conclui, ao final, sobre o problema proposto 14 no inicio:

[...] h4 uma relacio necessaria entre a organizacdo interna da obra
(concebida como texto) e algo exterior que lhe fornece a matéria, o
elemento constitutivo, que é o seu tema e representa a sua ancora na
realidade do mundo, da personalidade, das idéias. Nos paises da América
Latina ha uma equagdo constante entre a gratuidade e o empenho, bem clara
na persisténcia do regionalismo em sucessivas modalidades, mesmo quando
as literaturas que servem de modelo (européias, norte-americanas) ja ndo o
praticam mais em obras de alta qualidade. E essa reflexio leva a confiar
na perenidade da literatura, porque ela corresponde a necessidades
profundas e é capaz de assimilar a inovacdo sem perder a capacidade de
representar as particularidades do contexto onde funciona. (CANDIDO,
1999, p.113, grifo nosso).

A conclusao do ensaio elucida, assim, a questdo lancada sobre a narrativa
regionalista latino-americana em geral e a de Guimaraes Rosa em particular. Mas,
ela ndo se restringe a isso: da, também, uma resposta mais depurada — (“depuracao”
¢ uma palavra prezada por Antonio Candido, desde 1955, e merece um estudo por
indicar em sua obra um estagio quase ultimo e final — o limite — de um processo) —
a tensdo entre mobilidade mundial e fidelidade local. Mais importante ainda: ela
também responde a um possivel outro momento do ritmo estético das literaturas
nacionais, posto em termos de conjetura, langado como que despretensiosamente
no fim do primeiro topico do ensaio. Fazendo uma analogia entre a origem e a
evolucdo da tragédia na Grécia e a novela de televisdo mexicana e brasileira,
Antonio Candido (1999, p.106) antevé:

Posso apenas conjeturar, imaginando, por exemplo, que talvez a midia atual
seja, em nosso mundo tumultuoso, uma forma tosca de manifestagdo estética
que ainda ensaia os primeiros passos para se tornar algo mais elaborado no
futuro. E possivel, por exemplo, que a novela de TV, tdo importante em paises
como o Brasil e 0 México, seja um género capaz de transformar-se em algo
de real qualidade estética, representando uma grande contribuicdo da América
Latina a literatura dramatica do proximo século, como a tragédia grega saiu do
carro de Tespis. Isto equivale a dizer que dos meios atuais de comunicagao de
massa poderiam sair um dia os Brechts e Pirandellos, os Borges ¢ Machados
de Assis, os Eliots e Maiakovskis — isto €, os dramaturgos, ficcionistas e poetas
da modernidade, ajustando o espirito do tempo a alta qualidade da produgao
por meio dos recursos técnicos atuais e futuros.

Nessa especulacdo que invoca o futuro, Antonio Candido parece ja ndo mais
manejar o ritmo estético regido pela dialética do geral e do particular das literaturas
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da “segunda Europa”, que ja apresentar-se-iam em uma etapa de superagdo, por
ter chegado proximo de um momento limitrofe, que caminharia para o império
de uma literatura universal, fulcrada na midia e entendida, a semelhanga de toda
literatura, como um processo de configuracdo dotado de dupla face: uma, dirigida
para o texto, a cujas estruturas internas compete a assimilagdo da inovagdo; ¢ outra,
orientada para um contexto, em vias de extingdo de particularismos, contexto este
que ela representa e onde funciona, ou, talvez melhor, para o Zeitgeist, do qual
deriva e para o qual retorna dialeticamente, onde a América Latina teria a oferecer
uma inovadora forma de expressao: a telenovela.

Entrando agora na parte final dessa exposi¢@o, convém principiar lembrando
que ¢é possivel distinguir na posi¢do critica de Antonio Candido diante da
concepgdo romantica da literatura brasileira dois aspectos: um de compreensao,
outro de refutacdo ou desmascaramento. Mostra-se ele compreensivo quando a vé
no quadro do Romantismo, entre 1836 ¢ 1881, e no contexto que se instaura com a
Independéncia a partir de 1822, conforme se pode ler em “Letras e idéias no periodo
colonial”, quando fecha a exposi¢do da posi¢do romantica com o enunciado de que
“(E)ste ponto de vista ¢ historicamente compreensivel como elemento de tomada
de consciéncia da jovem nagdo [...]” (CANDIDO, 1965, p.108).

Arefutagdo da posi¢do nacionalista se manifesta em razdo de ter ela extrapolado
0 quadro e o contexto de origem e ter chegado, por meio do Naturalismo e do
Modernismo, até a segunda metade do século XX, como a concep¢do dominante
no modo de conceber e interpretar a nossa literatura, justamente quando Antonio
Candido principia a difundir sua visdo da literatura brasileira. Nesse momento,
encontra a tradigdo nacionalista de ver a literatura brasileira como hegemonica,
¢ isso o obriga a referir-se a ela quer para aceita-la ou rejeita-la, como condi¢ao
para sua inser¢ao no sistema literario. Ele a rejeita e o faz ndo s6 em nome da sua
concepcao do ritmo estético da literatura brasileira, mas também sob a égide de
uma nova consciéncia do pais: a consciéncia catastrofica do subdesenvolvimento.
Instaurada apos a Segunda Guerra Mundial, sua posi¢ao diante da situagdo de
caréncias do pais em todos os niveis, inclusive no plano cultural, é a de proceder
a uma revisdo radical da consciéncia amena do atraso até¢ ai dominante por meio
do seguinte procedimento: “Vista de hoje a situagdo de ontem parece diversa da
ilusdo que entdo reinava, pois hoje podemos analisa-la mais objetivamente, devido

a agdo reguladora do tempo e ao nosso proprio esforco de desmascaramento.”
(CANDIDO, 1987, p.148).

Esse posicionamento ou tendéncia critico-analitica diante da visdo de extragdo
romantica, acoplado ao empenho de expansdo de sua concepgdo de literatura
brasileira, difunde-os em duas frentes opostas ¢ complementares — uma externa
e outra interna. A frente externa é constituida pelas principais linguas e paises do
Ocidente, isto ¢, tanto da Europa propriamente dita quanto “da segunda Europa”, a
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saber, da América, fora, portanto, do universo da lingua portuguesa. Caracteriza-a
a difusdo, em primeira apresentacao, impressdo e edi¢do dos escritos, nas linguas
européias de prestigio e penetragdo, como o alemao, o inglés, o francés e o espanhol,
dirigidas quer para um publico académico restrito, mas influente e mesmo decisivo,
quer para um publico amplo, em geral em formagao e de repertorio cultural em
elaboragdo. Dessa perspectiva, — do publico para quem difunde sua pioneira
interpretacdo sobre a relevancia do movimento modernista para a literatura e cultura
brasileiras — surge compreensivel que “Literatura e cultura de 1900 a 1945” — o
primeiro ensaio a tratar da nova concepg¢do de literatura brasileira com base na
dialética do local e do cosmopolita, datado de 1953/5 — tenha tido sua edigao inicial
em alemao, com tradugdo de Rudulf Peschke e Anatol Rosenfeld, para o Staden-
Jahrbuch do Instituto Hans Staden de Sao Paulo, e tenha sido caracterizado como
“panorama para estrangeiros”.

Embora ndo receba o mesmo atributo explicitamente, “Literatura e consciéncia
nacional” ou “Literatura de dois gumes” tem um certo viés de panorama para
estrangeiros, pois o estudo cobre a ligagdo entre a literatura e “[...] aspectos
fundamentais da organizagdo social, da mentalidade e da cultura brasileira em varios
momentos de sua formacao [...]” e trata a questdo “[...] sem obedecer a seqiiéncia
cronologica estrita, mas descendo e subindo entre os séculos XVI e XIX, que viram
o Pais adquirir fisionomia propria.”(CANDIDO, 1987, p.163 ¢ p.164). O ensaio
surge primeiro em inglés, nos Estados Unidos, lido em 1966 na Universidade de
Cornell, € publicado pela de Wisconsin, em 1968, na Luso-Brasilian Review, e s6
depois, no ano seguinte, 1969, sai no Brasil, numa publicagdo jornalistica voltada
para o publico académico brasileiro, o Suplemento Literario do Minas Gerais.

A mesma tendéncia panoramica assinala “Literatura e subdesenvolvimento”,
perceptivel na longa temporalidade que o ensaio abrange com sua periodizagdo
da visdo do pais em dois momentos: o da consciéncia amena do atraso e o da
consciéncia catastrdfica do subdesenvolvimento, cujo marco final da primeira e
inicial da segunda € o ano de 1945, com uma pré-consciéncia da segunda a partir de
1930. Langado originalmente, em 1970, em francés, o é, em 1972, em espanhol e s6
em 1973 em portugués na revista Argumento, tendo antes, ainda, sido reproduzido,
em 1972, em larga escala, nas edigdes em varias linguas da revista Correio da
Unesco. Ja& o berco de “Literatura, espelho da América?” foi a Luso-Brasilian
Review (1995); s6 quatro anos depois o artigo foi publicado no Brasil.

A tendéncia interna, focada na lingua portuguesa, tem, € claro, por meta
o mesmo objetivo da frente externa: arrostar o predominio das equivocadas
concepgdes de origem romantica na literatura e cultura brasileiras e propugnar
pela sua substituigdo por um enfoque adequado. Antonio Candido articula aqui
também a producido e divulgagao dos textos em fun¢do de dois tipos de publicos:
um restrito, mas qualitativamente relevante, constituido pelos leitores de extragdo
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académica, que se comprazem na fruicdo da Formagdo; outro, amplo, em processo
de formacao intelectual, para os quais escreve uma “exposicdo didatica”, como
“Letras e idéias no periodo colonial” de 1965, que, mesmo reformulado em 1973,
como se viu, ndo perdeu o carater de obra voltada para o leitor universitario iniciante
na historia nacional, conforme era a marca do leitor original visado pela Historia
geral da civilizagdo brasileira, dirigida por Sérgio Buarque de Holanda, onde o
texto figurava em 1961 com o titulo de “Letras e idéias no Brasil colonial”.

Reforca o rol de textos da frente interna a tradugdo para o portugués dos textos
da frente externa. Alguns desses textos apresentam grau maior de complexidade
no tratamento das questdes da literatura nacional, conforme a concebe o autor,
requerendo, por isso, um leitor mais culto, similar ao da Formagdo, como sucede, por
exemplo, com os quatro ensaios, rememorados com suas datas de primeira edi¢do
14 fora e aqui: o de 1953/5-65 (“Literatura e cultura de 1900 a 1945”), o de1968-
87 (“Literatura de dois gumes”), o 1970-87 (“Literatura e subdesenvolvimento™)
e o de 1995-99 (“Literatura, espelho da América?”’), que, voltados para o publico
académico internacional, apresentam certo traco concessivo, direcionado para um
publico médio, com o seu enfoque “panoramico”. Num nivel de forte ajustamento,
visando primordialmente ao publico em processo de formacdo intelectual, quer
internacional quer nacional, esta o texto de 1997, Inicia¢do a literatura brasileira.
Concebido como um resumo da literatura brasileira para leitores estrangeiros, a ser
editado “na Italia no quadro das comemoragoes do 5° Centendrio do descobrimento
da América”, tornou-se, na publicago brasileira, um “resumo para principiantes”,
o que pode ser compreendido como uma ajuda para a memorizagdo oferecida ao
académico principiante sobre a literatura do pais.

O mesmo intuito de atingir por meio do texto propedéutico um publico
amplo, conferindo-lhe um potencial mais largo de penetracdo, informa também
a composi¢do da obra escrita agora em espanhol, publicada pela Monte Avila de
Caracas, em 1968, com o titulo Introduccion a la literatura de Brasil. Na quarta
capa desse pequeno livro afirma desejar dar a conhecer, num primeiro contacto, “/a
médula substancial de la creacion literaria del Brasil.” (CANDIDO, 1968, p.9).

Num movimento inverso, dir-se-ia que as traducdes dos ensaios e¢ obras
de Antonio Candido sobre a historia da literatura brasileira para outras linguas,
sobretudo as de prestigio no mundo ocidental, reforca a difusdo, na frente externa,
da sua atitude: defesa de sua posi¢ao e desnudamento da tendéncia a qual se
contrapde.

Parafinalizar, poder-se-ia dizer que a elaboragao de uma concepgao de literatura
brasileira por Antonio Candido e sua tensdo com a visdo nacionalista, bem como
a estratégia de difusdao externa e interna de suas idéias para distintos publicos ¢ a
produgdo consciente de textos propedéuticos, como poucos intelectuais brasileiros,
esta em sintonia com sua visdo de mundo, que poderia ser mostrada em momentos
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de seus textos, em que opera permanentemente a analise objetiva e metodica de
um objeto de investigagdo, acompanhada do esfor¢o de desmascaramento quando
solicitado. Sua visdo de mundo aparece, ainda, explicitamente, em momentos de
esclarecimento, como o fez, por exemplo, no Discurso do intelectual do ano, de
2008, ao receber o prémio Juca Pato, quando deixou-a impressa, claramente, nesses
termos:

Devo ser de fato tdo antiquado, que venho sendo definido em algumas instancias
como “ilustrado”, devidamente entre aspas, e como alguém preso a uma visao
de tipo teleologico da historia e do pensamento. Devo esclarecer que, ao
contrario do que se poderia pensar, considero esta restricao um elogio. Ela quer
dizer que me mantenho fiel a tradigdo do humanismo ocidental definida a partir
do século XVIII, segundo a qual o homem ¢ um ser capaz de aperfeicoamento,
e que a sociedade pode e deve definir metas para melhorar as condigdes
sociais e economicas, tendo como horizonte a conquista do maximo possivel
de igualdade social e econdmica e de harmonia nas relagdes. O tempo presente
parece duvidar e mesmo negar essa possibilidade, e ha em geral pouca fé nas
utopias. Mas o que importa ndo ¢ que os alvos ideais sejam ou ndo atingiveis
concretamente na sua sonhada integridade. O essencial ¢ que nos disponhamos
a agir como se pudéssemos alcangéa-los, porque isso pode impedir ou a0 menos
atenuar o afloramento do que ha de pior em nods e em nossa sociedade. E ¢ o
que favorece a introdu¢do, mesmo parcial, mesmo insatisfatéria, de medidas
humanizadoras em meio a recuos ¢ malogros. Do contrario, poderiamos cair
nas concepgdes negativistas, segundo as quais a existéncia ¢ uma agitagdo
aleatoria em meio a trevas sem alvorada. (CANDIDO, 2008).

FANTINATI, C.E. An aspect of Brazilian literature: the aesthetic rhythm.
Itinerarios, Araraquara, n.30, p.31-47, Jan./June 2010.

B ABSTRACT: The aim of this paper is to show one of the aspects of the concept of
Brazilian literature, as developed by Antonio Candido in a set of texts published between
1953/5 and 1997. There are three possible aspects of analysis, but two of them will not
be considered in this study, that is to say, the historical and social rhythm as well as the
literary system. The third one is the aesthetic rhythm, which, oriented by the dialectic
between the local and the cosmopolitan, would function as a “law of evolution of our
spiritual life” [...] “if it were possible to establish one” (CANDIDO, 1965, p. 131). That
rhythm is present in a decisive way in the forms of expression of Brazilian literature,
as shown in its historical process, in a different fashion, in many phases of the long
transition between the dependence of the Colonial Period and the integration to the
cultural interdependence of our time. The author’s concept of Brazilian Literature is
developed in tension with the nationalist view of literature from Brazil, of Romantic
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origin and still present in Naturalism and Modernism, until later times. The exposition
of this paper is complemented by some considerations about the process of diffusion and
reception of the works which spread Candido's ideas — expressions of his world view,
which is “‘faithful to the tradition of Western Humanism” (CANDIDO, 2008, p. 11).

B KEYWORDS: Brazilian literature. History. Forms of expression. Dialectic between the
local and the cosmopolitan. Antonio Candido. Nationalism.
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